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ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА
Количество недельных часов   – 3    
Количество часов в год – 105


Уровень рабочей программы    базовый

Классификация рабочей программы   модифицированная
Нормативно-правовые документы, на основании которых разработана рабочая программа
· Федеральный компонент государственного образовательного стандарта, утвержденный Приказом Минобразования РФ № 1089 от 05.03.2004.

· Примерная программа основного общего образования по немецкому языку, рекомендованная Министерством образования и науки РФ/письмо № 03-1263 от 07.07.2005.

· Приказ Министерства образования Российской Федерации № 1312 от 09.03.2004 «Об утверждении федерального базисного учебного плана и примерных планов для образовательных учреждений Российской Федерации, реализующих программы общего образования (в ред. Приказов Минобрнауки России от 20.08.2008 №241, от 30.08.2010 №889, от 03.06.2011 №1994, от 01.02.2012 №74).

· Приказ Департамента образования, науки и молодёжной политики Воронежской области №760 от 27.07.2012г. «Об утверждении  регионального базисного учебного плана и примерных учебных планов для образовательных учреждений Воронежской области, реализующих государственные образовательные стандарты начального общего, основного общего и среднего (полного) общего образования.

· Приказ Министерства образования и науки Российской Федерации № 1067 от 19.12.2012 «Об утверждении федеральных перечней учебников, рекомендованных (допущенных) к использованию в образовательном процессе в образовательных учреждениях, реализующих образовательные программы общего образования и имеющих государственную аккредитацию, на 2013/2014 учебный год».
Иностранный язык (в том числе немецкий) входит в общеобразовательную область «Филология». Язык является важнейшим средством общения, без которого невозможно су​ществование и развитие человеческого общества. Происходящие сегодня изменения в обще​ственных отношениях, средствах коммуникации (использование новых информационных технологий) требуют повышения коммуникативной компетенции школьников, совершенст​вования их филологической подготовки. Все это повышает статус предмета «иностранный язык» как общеобразовательной учебной дисциплины.
Основные цели обучения иностранным языкам состоят в формировании коммуникативной компетенции обучающихся, в формировании личности школьника и её социальной адаптации к условиям постоянно меняющегося поликультурного, полиязычного мира, в мотивации к изучению иностранных языков, в знакомстве со страной изучаемого языка, её людьми и культурой.
Рабочая программа ориентирована  на цели федерального государственного образовательного стандарта, обязательный минимум содержания образования по иностранному языку  в основной школе  и требования к уровню подготовки выпускников. 

Рабочая программа составлена  с учетом Программы общеобразовательных учреждений. Немецкий язык.5-9кл., И.Л.Бим. – М.: Просвещение, 2009.
Учебно-методический комплект для обучающихся: 

1. И.Л. Бим Немецкий язык. Ша​ги 1. 5 класс: учебник для общеобразовательных учреждений. – М.: Просвещение, 2009. – 318 с. 

Федеральный базисный учебный план для образовательных учреждений Российской Федерации отводит 105 часов для обязательного изучения иностранного языка учащимися 5 класса, из расчета 3 учебных часа в неделю. Программа по иностранному языку общим объемом 105 часов изучается в течение 1,2,3 и 4 четверти.

В силу специфики обучения иностранным языкам большинство уроков носят комбинированный характер, когда на одном и том же уроке развиваются все четыре вида речевой деятельности у учащихся (говорение, чтение, аудирование и письмо), поэтому тип урока не указывается.
Данная рабочая программа предусматривает проведение традиционных уроков, проведение лабораторных и контрольных работ, практических занятий, обобщающих уроков.

Организация текущего, промежуточного и итогового контроля знаний предусматривает проведение самостоятельных и контрольных работ по темам как в традиционной, так и в тестовой форме. Курс иностранного языка в 5 классе завершается итоговой контрольной работой в 4 четверти по всем темам, пройденным на данном этапе обучения. 
                                           УЧЕБНО-ТЕМАТИЧЕСКИЙ ПЛАН

	№ п\п 
	Тема 
	Количество часов 
	Контрольные мероприятия

	1. 
	Вводный курс. 
	17 
	Урок №10 - Контрольная работа №1

	2. 
	Старый немецкий город. Что в нём? 
	5 
	-

	3. 
	В городе . . . Кто здесь живёт? 
	5 
	Урок №26 - Контрольная работа №2

	4. 
	Улицы города. Какие они? 
	6 
	-

	5. 
	Где и как здесь живут люди? 
	8 
	Урок №40 - Контрольная работа №3

	6. 
	Кто где работает? А как обстоит дело со свободным временем? 
	7 
	-

	7. 
	В городе зима. 
	7 
	Урок №54 - Контрольная работа №4

	8. 
	Мы рисуем, строим, мастерим. 
	7 
	-

	9. 
	Мы строим наш город. 
	7 
	Урок №68 - Контрольная работа №5

	10. 
	Чей город готов? А какой настоящий немецкий город? 
	7 
	-

	11. 
	В наш город приезжают гости. 
	9 
	Урок №84 - Контрольная работа №6

	12. 
	Дома у наших друзей. 
	9 
	-

	13. 
	Мы празднуем день рождения. 
	8 
	Урок №99 - Итоговая контрольная работа

	
	Резерв.
	3
	

	Итого:
	105
	


КАЛЕНДАРНО-ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ
	№ урока
	Тема урока
	Дата урока (по плану)
	Дата урока (фактически)
	Причина, по кот. не проведён урок

	Вводный курс (17 часов)

	1. 
	Давайте познакомимся.
	
	
	

	2. 
	Как уточнить, переспросить?
	
	
	

	3. 
	Как выяснить, кто это?
	
	
	

	4. 
	Что мы можем уже сообщить о себе?
	
	
	

	5. 
	Кто какой?
	
	
	

	6. 
	Мы играем и поём.
	
	
	

	7. 
	Почта пришла.
	
	
	


	8. 
	Чьи это фотографии?
	
	
	

	9. 
	Подготовка к контрольной работе по теме «Почта пришла».
	
	
	

	10. 
	Контрольная работа №1 по теме «Почта пришла».
	
	
	

	11. 
	Мы готовимся к телемосту.
	
	
	

	12. 
	Итак, что делаем мы сейчас?
	
	
	

	13. 
	А что мы сейчас не делаем?
	
	
	

	14. 
	Телемост уже близко.
	
	
	

	15. 
	Мы играем и поём.
	
	
	

	16. 
	Что мы уже все умеем?
	
	
	

	17. 
	Сказка братьев Гримм «Золотой гусь».
	
	
	

	Старый немецкий город. Что в нём? (5 часов)

	18. 
	Описание старого немецкого города.
	
	
	

	19. 
	Множественное число имён существительных.
	
	
	

	20. 
	Вывески на городских зданиях.
	
	
	

	21. 
	Разговоры и встречи на улице.
	
	
	

	22. 
	Немецкие города: Берлин, Веймар и Лейпциг.
	
	
	

	В городе… Кто здесь живёт? (5 часов)

	23. 
	Жители города: люди и животные.
	
	
	

	24. 
	Указательные местоимения.
	
	
	

	25. 
	Город и его жители.
	
	
	

	26. 
	Контрольная работа №2 по теме «В городе… Кто здесь живёт?».
	
	
	

	27. 
	Каких животных любят дети в Германии.
	
	
	

	Улицы города. Какие они? (6 часов)

	28. 
	Улицы города.
	
	
	

	29. 
	Мы читаем и пишем.
	
	
	

	30. 
	Стихотворение «Улицы».
	
	
	

	31. 
	Повторение лексики по теме «Транспорт».
	
	
	

	32. 
	Что мы уже знаем и умеем.
	
	
	

	33. 
	История афишной тумбы. Знаменитые немецкие марки автомобилей.
	
	
	

	Где и как здесь живут люди? (8 часов)

	34. 
	Дома, в которых живут люди.
	
	
	

	35. 
	Дома, в которых живут люди.
	
	
	

	36. 
	Рифмовка «Где? Где? Где?»
	
	
	

	37. 
	Адреса городских объектов.
	
	
	

	38. 
	Экологические проблемы города.
	
	
	

	39. 
	Экологические проблемы города.
	
	
	

	40. 
	Контрольная работа №3 по теме «Где и как живут здесь люди?».
	
	
	

	41. 
	Типы и особенности домов в Германии.
	
	
	

	Кто где работает? А как обстоит дело со свободным временем? (7 часов)

	42. 
	Где работают люди?
	
	
	

	43. 
	Кто хочет, тот может.
	
	
	

	44. 
	Досуг.
	
	
	

	45. 
	Предпочитаемые профессии и виды деятельности.
	
	
	

	46. 
	Диалог «Знакомство».
	
	
	

	47. 
	Что мы уже знаем и умеем.
	
	
	

	48. 
	Профессии, о которых мечтают немецкие дети.
	
	
	

	В городе зима (7 часов)

	49. 
	Зима пришла.
	
	
	

	50. 
	Календарь.
	
	
	

	51. 
	Рождество. Новый год.
	
	
	

	52. 
	Подарки к Рождеству и Новому году.
	
	
	

	53. 
	Город зимой.
	
	
	

	54. 
	Контрольная работа №4 по теме «В городе зима».
	
	
	

	55. 
	Рождество в Германии.
	
	
	

	Мы рисуем, строим, мастерим (7 часов)

	56. 
	Подарки к праздникам.
	
	
	

	57. 
	Зимнее настроение.
	
	
	

	58. 
	Рисунки, поделки, открытки.
	
	
	

	59. 
	Мы читаем и пишем.
	
	
	

	60. 
	Что мы уже знаем и умеем.
	
	
	

	61. 
	Мы рисуем и мастерим.
	
	
	

	62. 
	Жизнь сверстников в Германии.
	
	
	

	Мы строим наш город (7 часов)

	63. 
	Какой город мы хотим построить?
	
	
	

	64. 
	В магазине канцтоваров.
	
	
	

	65. 
	Покупки.
	
	
	

	66. 
	Каким мы хотим видеть наш город?
	
	
	

	67. 
	Современная жизнь Германии.
	
	
	

	68. 
	Контрольная работа №5 по теме «Мы строим наш город».
	
	
	

	69. 
	Немецкие деньги.
	
	
	

	Чей город готов? А какой настоящий немецкий город? (7 часов)

	70. 
	Кто что сделал, построив город?
	
	
	

	71. 
	Немецкий город Кёльн.
	
	
	

	72. 
	Город Габи.
	
	
	

	73. 
	Мы читаем и пишем.
	
	
	

	74. 
	Достопримечательности города Кёльна.
	
	
	

	75. 
	Германия, её история.
	
	
	

	76. 
	Гербы немецких городов.
	
	
	

	В наш город приезжают гости (9 часов)

	77. 
	Куда можно повести туристов?
	
	
	

	78. 
	Что показать туристам?
	
	
	

	79. 
	Весна.
	
	
	

	80. 
	Весна.
	
	
	

	81. 
	Давайте поговорим.
	
	
	

	82. 
	Друзья, когда они нужны?
	
	
	

	83. 
	Что мы уже знаем и умеем.
	
	
	

	84. 
	Контрольная работа №6 по теме «В наш город приезжают гости».
	
	
	

	85. 
	Праздник Пасхи в Германии.
	
	
	

	Дома у наших друзей (9 часов).

	86. 
	Дом немецкой семьи.
	
	
	

	87. 
	Обстановка комнат.
	
	
	

	88. 
	Порядок и чистота в городе.
	
	
	

	89. 
	Что хочет сказать Нусскнакер?
	
	
	

	90. 
	Что хочет сказать Нусскнакер?
	
	
	

	91. 
	Взаимопомощь в семье, школе.
	
	
	

	92. 
	Давайте поговорим.
	
	
	

	93. 
	Моя квартира.
	
	
	

	94. 
	Традиции быта, семейной жизни в Германии.
	
	
	

	Мы празднуем день рождения (8 часов).

	95. 
	День рождения Габи.
	
	
	

	96. 
	За праздничным столом.
	
	
	

	97. 
	Повторяем, что знаем.
	
	
	

	98. 
	Повторяем, что знаем.
	
	
	

	99. 
	Итоговая контрольная работа.
	
	
	

	100. 
	Поздравления и подарки.
	
	
	

	101. 
	Мы читаем и пишем.
	
	
	

	102. 
	Давайте поговорим.
	
	
	

	Резерв (3 часа)

	Итого: 105 часов


СОДЕРЖАНИЕ ТЕМ УЧЕБНОГО КУРСА

Вводный курс. Погода осенью. Как уточнить, переспросить? Как выяснить, кто это? Что мы можем сообщить о себе? Итак, кто какой? Почта пришла! Чьи это фотографии? Мы готовимся к телемосту. Итак, что мы делаем сейчас? А чего мы делаем? Телемост уже близок.
Старый немецкий город. Что в нём? Описание старого немецкого города, типичных для него архитектурных сооружений. Представление некоторых известных достопримечательностей немецких городов. Погода. Мнение о погоде.
В городе ... Кто здесь живёт? Жители города. Люди и животные. Профессии. Отношение к городу: мнения и эмоции.
Улицы города. Какие они? Описание городских улиц. Уличное движение. Пешеходы. Транспорт.
Где и как здесь живут люди? Дома в Германии, их типы и особенности. Адреса городских объектов. Экологические проблемы города. Поддержание чистоты.
Кто где работает? А как обстоит дело со свободным временем? Профессии, социальные роли. Где работают люди разных профессий. Как они работают? Чем занимаются на своих рабочих местах? Чем занимается ученик в школе? Досуг. Любимые занятия детей и взрослых в свободное время. Желания и возможности. Предпочитаемые профессии и виды деятельности.
В городе зима. Календарь. Времена года. Зима. Зимняя погода. Зимние развлечения и спорт. Зимние праздники. Рождество. Подарки и поздравления с Рождеством и Новым годом.
Мы рисуем, строим, мастерим. Подарки к праздникам: рисунки, поделки. Поздравительные открытки. Как их изготовить? Что можно увидеть на стройке? Мы осуществляем наш проект «Wir bauen unsere Stadt». Что нам для этого нужно, какие инструменты, материалы? Зимнее настроение. Отношение к зиме.
Мы строим наш город. Что за город мы строим, каким мы хотим его видеть, что в нём будет. Покупки. Деньги. Посещение писчебумажного магазина.
Чей город готов? А какой настоящий немецкий город? Подведение итогов работы над проектом: кто что сделал, «построив» город. Описание «построенного» города. Немецкий город: каков он в действительности? Достопримечательности Кёльна. Информация из проспекта.
В наш город приезжают гости. Почему люди путешествуют? Туристы и другие гости города: куда их можно повести, что показать? Экскурсия по городу, достопримечательности. Выставка «проектов застройки» города-мечты. Как её организовать, кого пригласить? Весна в городе. Весенняя погода. Друзья: когда они нужны?
Дома у наших друзей. Дома у наших немецких друзей. Особняк на одну семью: жилые помещения; палисадник; двор. Обстановка гостиной, кабинета, спальни, детской. Что значит для человека дом? Каким я хочу видеть свой дом? Чистота и порядок в доме: кто должен об этом заботиться? Уборка в доме. Взаимопомощь в семье. Взаимопомощь в школе и на улице. Предложение помощи. Порядок и чистота в городе, защита окружающей среды -общая забота. Друзья по переписке.
Мы празднуем день рождения. День рождения. Приглашение гостей. Поздравления и подарки. Праздничный стол. Разговоры за праздничным столом.
ТРЕБОВАНИЯ К УРОВНЮ ПОДГОТОВКИ ОБУЧАЮЩИХСЯ

В результате изучения немецкого языка ученик 5 класса должен: 
знать/понимать:
· основные  значения  изученных  лексических  единиц  (слов,   словосочетаний);
основные способы словообразования (аффиксация, словосложение, конверсия);
· особенности    структуры    простых    и    сложных    предложений    изучаемого
иностранного     языка;     интонацию     различных     коммуникативных     типов
предложений;
· признаки изученных грамматических явлений (видовременных форм глаголов,
модальных глаголов и их эквивалентов, артиклей, существительных, степеней
сравнения прилагательных и наречий, местоимений, числительных, предлогов);
· основные нормы речевого этикета (реплики-клише, наиболее распространенная
оценочная лексика), принятые в стране изучаемого языка;
· роль владения иностранными языками в современном мире, особенности образа
жизни,    быта,    культуры    стран    изучаемого    языка    (всемирно    известные
достопримечательности, выдающиеся люди и их вклад в мировую культуру),
сходство и различия в традициях своей страны и стран изучаемого языка;
уметь: 
говорение
· начинать, вести/поддерживать и заканчивать беседу в стандартных ситуациях
общения, соблюдая нормы речевого этикета, при необходимости переспрашивая,
уточняя;
· расспрашивать собеседника и отвечать на его вопросы, высказывая свое мнение,
просьбу, отвечать на предложение собеседника согласием/отказом, опираясь на
изученную тематику и усвоенный лексико-грамматический материал;
· рассказывать о себе, своей семье, друзьях, своих интересах и планах на будущее,
сообщать  краткие  сведения  о  своем  городе/селе,  о  своей  стране  и  стране
изучаемого языка;
· делать краткие сообщения, описывать события/явления (в рамках пройденных
тем),  передавать  основное  содержание,  основную мысль  прочитанного или
услышанного, выражать свое отношение к прочитанному/услышанному, давать
краткую характеристику персонажей;
•
использовать перифраз, синонимичные средства в процессе устного общения;

аудирование
· понимать      основное      содержание      кратких,      несложных      аутентичных
прагматических   текстов   (прогноз   погоды,   программы   теле/радио   передач,
объявления на вокзале/в аэропорту) и выделять для себя значимую информацию;
· понимать основное содержание несложных аутентичных текстов, относящихся к
разным коммуникативным типам речи (сообщение/рассказ), уметь определить
тему текста, выделить главные факты в тексте, опуская второстепенные;
•
использовать переспрос, просьбу повторить;
чтение
· ориентироваться  в  иноязычном  тексте:   прогнозировать  его   содержание   по
заголовку;
· читать аутентичные тексты разных жанров преимущественно с пониманием
основного содержания (определять тему, выделять основную мысль, выделять
главные     факты,     опуская     второстепенные,     устанавливать     логическую
последовательность основных фактов текста);
читать несложные аутентичные тексты разных жанров с полным и точным
пониманием,   используя   различные   приемы   смысловой   переработки   текста (языковую   догадку,   анализ,   выборочный   перевод),   оценивать   полученную информацию, выражать свое мнение;
· читать текст с выборочным пониманием нужной или интересующей информации;
письменная речь
· заполнять анкеты и формуляры;
•
писать  поздравления,  личные  письма  с   опорой  на  образец:   расспрашивать адресата о его жизни и делах, сообщать то же о себе, выражать благодарность, просьбу, употребляя формулы речевого этикета, принятые в странах изучаемого языка.
Использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни для:
· социальной  адаптации;  достижения взаимопонимания в процессе устного и письменного    общения   с   носителями   иностранного   языка,    установления межличностных и межкультурных контактов в доступных пределах;

· создания целостной картины полиязычного, поликультурного мира, осознания места и роли родного и изучаемого иностранного языка в этом мире;

· приобщения к ценностям мировой культуры как через иноязычные источники информации, в том числе мультимедийные, так и через участие в школьных обменах, туристических поездках, молодежных форумах;

· ознакомления представителей других стран с культурой своего народа; осознания себя гражданином своей страны и мира.

ТРЕБОВАНИЯ К ПРАКТИЧЕСКОМУ ВЛАДЕНИЮ ВИДАМИ РЕЧЕВОЙ
ДЕЯТЕЛЬНОСТИ
Восприятие и понимание речи на слух
Учащиеся должны понимать на слух указания учителя, связанные с ведением урока, и иноязычные тексты монологического и диалогического характера, построенные на изученном языковом материале, в предъявлении учителя и в звукозаписи, в темпе, приближенном к естественному, с визуальной или вербальной опорой.
Виды текстов: сказка, рассказ, рифмовка, песня.
Длительность звучания текста: 1—1,5 минуты.
Говорение 
Диалогическая речь
Учащиеся должны уметь:
· запрашивать и сообщать информацию, определяемую предметно-тематическим содержанием общения;
· принять либо отклонить предложение.
Виды диалога: диалог-расспрос, диалог-поздравление, диалог — побуждение к действию.
Количество реплик на каждого собеседника: 4—5. 
Монологическая речь 
Учащиеся должны уметь: 
· сообщать информацию;
· описывать предметы и явления;
· кратко пересказывать содержание прослушанного/прочитанного текста с использованием визуальных опор.
Виды монологического высказывания: сообщение, повествование, описание.
Объем высказывания: не менее 6—8 фраз.
Чтение
Учащиеся должны уметь читать про себя и полностью понимать тексты, содержащие 1—2 % незнакомых слов, не влияющих на понимание.
Объем текста: примерно 1300—2000 печатных знаков с пробелами.
Виды текстов: сказка, рассказ, рифмовка, песня.
Письмо и письменная речь
Учащиеся должны уметь продуцировать несложные виды текстов в соответствии с нормами, принятыми в стране изучаемого языка:
· подписывать поздравительную открытку, приглашение;
· писать личное письмо в пределах изученной тематики. Объем текста: не менее 30— 40 слов.
ЯЗЫКОВОЙ МАТЕРИАЛ
Фонетика
Ударение в сложных прилагательных. Логическое ударение во фразе. Интонация побудительных предложений. Интонация предложений с составным глагольным сказуемым, выраженным глаголами во временной форме Perfekt Aktiv (рамочная конструкция).
Лексика
Продуктивный минимум: 180—230 лексических единиц.
Рецептивный минимум: 100—150 лексических единиц.
Общий объем продуктивной лексики: 520—570 лексических единиц.
Общий объем рецептивной лексики: 200—250 лексических единиц.
Словообразование: суффиксы имен существительных -er, -in для обозначения национальностей, жителей городов; словосложение: основа или корень глагола + имя существительное.
Грамматика
Грамматический материал для продуктивного усвоения
Морфология
Имя существительное: склонение имен существительных в да-тельном падеже множественного числа. Исчисляемые и неисчисляемые имена существительные.
Артикль: артикль перед географическими названиями (континенты, страны, города, улицы и т. д.). Определенный артикль перед именем собственным, если перед ним стоит определение. Не-определенный артикль перед существительным после глаголов suchen, sich wünschen и безличного оборота es gibt.
Местоимение: возвратное местоимение sich.
Глагол: возвратные глаголы. Глагол sein в простом прошедшем времени (Präteritum Aktiv). Форма прошедшего времени Perfekt Aktiv. Повелительное наклонение.
Предлог: предлоги durch, für, um, bis, entlang, требующие вини-тельного падежа. Предлоги zu, mit, требующие дательного падежа.
Синтаксис
Повествовательное предложение (простое и распространенное). Порядок слов в распространенном предложении с дополнением в винительном или дательном падежах; с составным глагольным сказуемым, выраженным глаголами во временной форме Perfekt Aktiv (рамочная конструкция); с простым глагольным сказуемым, выраженным возвратными глаголами.
Грамматический материал для рецептивного усвоения
Артикль: неопределенный артикль, если перед именем собственным стоит определение.
Имя прилагательное: склонение прилагательных после неопределенного артикля, притяжательных местоимений и местоимения kein/keine.
Местоимение: вопросительные местоимения welcher/welches/welche.
Учащиеся  должны  владеть    социокультурными знаниями и умениями:
· знать названия континентов и основных стран изучаемого языка;
· знать отдельные произведения детского фольклора, поэзии и др.;
· знать популярные праздники Республики Беларусь и стран изучаемого языка;
· уметь вежливо обратиться за помощью к кому-либо в стране изучаемого языка
(расспросить, как пройти куда-либо);
· уметь описать зарубежному сверстнику свой родной город / деревню.
Учащиеся должны владеть компенсаторными умениями во всех видах речевой деятельности:
восприятие и понимание речи на слух
· прогнозировать содержание аудиотекста по заголовку;
· опираться на ситуацию, представленную учителем перед прослушиванием аудиотекста;
· использовать языковую догадку (по схожести со словами родного языка);
· опираться на средства зрительной наглядности (рисунки, фотографии, таблицы);
чтение
· прогнозировать содержание текста по заголовку;
· опираться на средства зрительной наглядности (рисунки, фотографии, таблицы);
· использовать языковую догадку (по схожести со словами родного языка);
· использовать двуязычные словари;
говорение
· обращаться за помощью к собеседнику, используя переспрос;
· уточнять содержание высказывания с помощью мимики и жестов;
письмо и письменная речь
· использовать текст-образец в качестве опоры.
Учащиеся должны владеть  учебно-познавательными умениями:
· составлять план прочитанного/прослушанного текста;
· выполнять самостоятельные задания репродуктивного характера с использованием печатных материалов (раздаточный материал, наглядность);
· использовать двуязычные словари.
УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ

1. Беляева Н.Л. Bildungswesen in Deutschland - Воронеж: ВГУ, 2008. - 19 с.
2. Бим И.Л., Рыжова Л.И. и др. Немецкий язык. 11 класс: учебник для общеобразовательных учреждений: базовый и профильный уровни. – М.: Просвещение, 2011. – 272 с.
3. Бузоева М. Тема Семья. Лексика, грамматика, задания к уроку, тексты для чтения, кроссворды - М.: Чистые пруды, 2009. - 32 с.
4. Ганина Н.А Все правила немецкого языка в схемах и таблицах. Справочник по грамматике немецкого языка. – М.: Астрель, 2012. - 223 с.
5. Гроше Ю.В. Немецкий язык для начинающих. Самоучитель. Разговорник. 2-е издание. – М.: Айрис-пресс, 2008. – 272 с.
6. Дьяконова Е.В. Тесты по немецкому языку. 5 класс. - М.: Экзамен, 2006. - 128 с.
7. Захарова Т.Н. Праздники и традиции в Германии. Учебно-методическое пособие на немецком языке. - М.: НИЯУ МИФИ, 2010. 24 с.
8. Кажанова З.Н., Григорьева В.С. и др. Das alltägliche und kulturelle Leben in Deutschland (Повседневная и культурная жизнь в Германии). Учебное пособие. - Тамбов: ТГТУ, 2009. - 136 с.
9. Кучерова Е., Энглер В. и др.  Spielgramm. Немецкая грамматика в играх. – М.: АСТ, Восток-Запад, 2007. – 160с.
10. Литвинов П.П. Как быстро выучить много немецких слов. – М.: Айрис-пресс, 2007. – 160 с.
11. Литвинов П.П. 3500 немецких слов. Техника запоминания. 5-е издание. – М.: Айрис-пресс, 2008. – 256 с.
12. Овчинникова A.B., Овчинников А.Ф. 500 упражнений по грамматике немецкого
языка. - М.: Лист Нью, 2006. - 352 с.
13. Романовская Н.И., Романовская Ю.Т. 200 тем немецкого языка. - М.: БАО-ПРЕСС,
2006. - 384 с.
14. Сазонова Е.М. Грамматика немецкого языка. 5-11 классы. - М.: Дрофа, 2008. -
176с.
15. Саламова Н. Rektion der Nomen - Баку, 2011. - 4 с. 
16. Силаева Т.А. Грамматика немецкого языка в упражнениях и тестах. - M.: ACT,
2006.-320 с.
17. Снегирёва Н.С. Тесты по немецкому языку. 5-11 классы. - М.: Айрис-пресс, 2006.
-288с.
18. Сосна Т.В., Гасова О.В. Deutsche Grammatik. Учебное пособие по грамматике немецкого языка с правилами и упражнениями. - Минск: БНТУ, 2013. - 161 с. 
19. Сыромясов О.В., Кукушкина Е.А. Грамматика немецкого языка в упражнениях и комментариях – Саранск: Саран. кооп. ин-т РУК, 2010. – 120 с.
20. Тюрина Л.Н. Германия. Федеральные земли. – М.: МГТУ им. Н.Э. Баумана, 2011. – 73 с.
21. Хименко A.B. 200 новых тем современного немецкого языка. - Донецк: ООО ПКФ
«БАО», 2008. - 352 с.
22. Хмеленок Н.П. немецкий язык для вундеркиндов. Часть 2. - Городня, 2010. – 159 с.
23. Царькова В.Б. Mit Deutsch in die moderne Welt. Учебник для 10-11 классов. - M.:
Дрофа, 2007. - 288 с.
24. Чоботарь A.B., Серебрякова H.A. Все правила современного немецкого языка. -
Ростов-на-Дону: Удача, 2007. - 432 с.
МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННО-ТЕХНИЧЕСКОЕ
ОБЕСПЕЧЕНИЕ

Технические средства обучения:

1. Компьютер в комплектации.

2. Интерактивная доска.

3. Мультимедийный проектор.

4. Лингафонный кабинет.

Наглядные  пособия:

1. Таблицы «Основная грамматика немецкого языка».

2. Плакат «Азбука в картинках».

3. Физическая карта Германии.

4. Грамматические кубики по темам «Личные местоимения», «Притяжательные местоимения», «Вопросительные местоимения», «Предлоги».

5. Карточки по теме «Животные».

6. Карточки по теме «Кухня».

7. Карточки по теме «Овощи».

8. Карточки по теме «Профессии».

9. Карточки по теме «Фрукты».

10. Овощи в картинках на немецком языке.

11. Постер «Времена года на немецком языке».

12. Постер «Месяцы на немецком языке».

13. Постер «Цвета на немецком языке».

14. Сводная таблица падежей артиклей и местоимений немецкого языка.

15. Таблица падежей немецких существительных и местоимений.

Методические материалы:

1. Глаголы с одинаковым значением.

2. Домино «Konjunktionen».

3. Домино «Спряжение глаголов в настоящем времени».

4. Игра «Perfekt».

5. Комплекс речевых игр для обучения эмоциональным репликам.

6. Memoriespiel: Tiere, Lebensmitte, Kleidung.
7. Методические материалы по теме «Еда и напитки».

8. Методическая разработка «Fünf Rollenspiele».
9. Методическая разработка «Komparativ».

10. Методическая разработка «Länder, Leute, Sprachen».
11. Методическая разработка «Perfekt/Imperativ».

12. Методическая разработка «Wechselpräpositionn».

13. Немецкая грамматика «Управление глаголов».
14. Немецкий язык. Прописи для внеклассной работы.

15. Упражнения для введения и закрепления лексики и грамматики.

16.  Упражнения по теме «Артикль».

17. Упражнения по теме «Berufe finden».
18. Упражнения по теме «Berufe und Tätigkeiten».

19. Упражнения по теме «Essen-Lebensmittel».

20. Упражнения по теме «Essen-Obst, Gemüse uns Kräuter».

Экранно-звуковые пособия:

1. Бим И.Л., Рыжова Л.И. и др. Немецкий язык. Аудиокурс. 5 класс, 2012.

2. Мультфильм «Mama Muh und die Krahe».
3. Мультфильм «Приключения Альфреда Квака на немецком языке».
4. Некин Л. «Немецкий язык, каким его знают и любят немцы». Выпуск 7. – М.: Логос, 2007 (аудиосказка Бр. Гримм «Золушка»).
5. Некин Л. «Немецкий язык, каким его знают и любят немцы». Выпуск 5. – М.: Логос, 2007 (аудиосказка Бр. Гримм «Красная Шапочка»).
6. Некин Л. «Немецкий язык, каким его знают и любят немцы». Выпуск 3. – М.: Логос, 2007 (аудиосказка Бр. Гримм «Волк и семеро козлят»).
7. Некин Л. «Немецкий язык, каким его знают и любят немцы». Выпуск 1. – М.: Логос, 2007 (аудиосказка Бр. Гримм «Лягушка-король»).
8. CD «Баба-Яга за тридевять земель: Начинаем учить немецкий».

9. CD «Болек и Лёлек учат немецкий язык».

10. CD «Несерьёзные уроки».

11. CD «Deutsch vergnügen».

12. Findus und Peterson. Знакомство. Первый фильм из бесконечных историй дедушки Петерсона и его неутомимого на выдумки котика. 

13. Märchen. Erzähl mir was. Heft 01. Журнал+аудио.

14. Schwarz M. Spielerisch Deutsch lernen: Lieder und Reime. Сборник детских обучающих песен. – Германия: Hüber, 2010.
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